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Ресторан работает с 10 до 17Ресторан работает с 10 до 17

БИЗНЕС-ЛАНЧ  БИЗНЕС-ЛАНЧ  с 11 до 17с 11 до 17

ПОКУПКИ 
В ГИПЕРМАРКЕТАХ 

РАЯМАРКЕТ
ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ В ТОРГОВЫЙ ЦЕНТР СКАНДИНАВИЯ!

К ВАШИМ УСЛУГАМ
БИЗНЕС-ЛАНЧ 

В РЕСТОРАНЕ LUNCH TIME !

Rajahovintie 1, 49930 VAALIMAA
Rajamarket открыт: пн.–сб. 8–20, вс. 9–19

Безграничный выбор Безгранично выгодно

Объявления в Финляндии на сайте

Справки и информация: info@torg.fi info@torg.fi 

Регистрируйтесь и размещайте объявления!
Единственный бесплатный специализированный русскоязычный интернет-сервис 

для размещения объявлений с фотографиями в Финляндии!

Бесплатное размещение для частных лиц и компаний!Бесплатное размещение для частных лиц и компаний!

Продам Куплю Услуги ЗнакомстваРабота

torg.fi torg.fi 

Центр развития и твор-
чества «Садко» Хель-
синки приглашает на 
практику от биржи труда 
хозяюшку для наведения 
чистоты и порядка...

Монопородный питомник 
FCI предлагает щенков 
лабрадора палевого 
окраса. Щенки родились 
2.4.2023 года от краси-
вой породной пары Чем-

Myydään upea designer 
-Grosse kullattu kaulaketju. 
Merkki Grosse, taatusti aito 
merkkituote, todella chic aja-
ton design. Grosse käyttää 
koruissaan aitoja jalometal...

Пельмени, вареники, пи-
рожки.
Только под заказ!!!
Все вопросы в личку.

Яркая большая лампа, 
три вида освещения, 
диммируемая с пультом 
управления и работает от 
приложения.

Красивые Котята Scot-
tisch fold/straight, девоч-
ка страйт золото зату-
шованное и 2 мальчика 
фолда (крем и шинши-
ла). Прошли обработку...
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В президентской 
гонке наметились фавориты

https://gazeta.fi/podpiska

Оформить подписку на 
«Финскую газету» 
можно в интернете по адресу:

Принять участие в гон-
ке за президентское 
кресло решили Алек-
сандр Стубб (Финская 
коалиция), Пекка Хаа-
висто (Зеленые), Олли 
Рейн (Центр), Ютта Ур-
пилайнен (Соц. дем.), 
Юсси Халла-Ахо (Ис-
тинные финны), Ли Ан-
дерссон (Левый союз) и 
Мика Аалтола (незави-
симый кандидат).

верситета Хельсинки Йенни Ка-
римяки уверена, что первый раунд 
выборов не выявит победителя и 
президентские выборы пройдут в 
два этапа. Исследователь увере-
на, что главными темами предвы-
борных кампаний должны стать 
вопросы, касающиеся изменений 
курса внешней политики и вопро-
сы безопасности.

Каримяки также уверена, что 
большую роль может сыграть 
опыт кандидатов в вопросах без-
опасности и внешнеполитической 
деятельности. Президентские 
выборы приближаются, так что 
в ближайшие недели мы станем 
свидетелями гонки, в ходе которой 
могут произойти самые неожи-
данные повороты. Сильные пред-

варительные позиции некоторых 
кандидатов, дают преимущество, 

Предварительные опросы пока-
зывают, что основная борьба раз-
вернется между Пеккой Хаави-
сто, Олли Рейном и Александром 
Стуббом.

Ютта Урпилайнен и Мика 
Аалтола вряд ли смогут соста-
вить серьезную конкуренцию 
трем фаворитам президентской 
гонки. Определенный потенци-
ал есть у кандидата от истинных 
финнов Юсси Халла-Ахо, однако 
последний негативный фон, свя-
занный с публичными расист-
скими высказываниями поли-
тиков, представляющих партию 
«Истинные финны» несомнен-
но скажется на поддержке этого 
кандидата.

Политолог  и исследователь уни-
однако не являются абсолютным 
условием победы на выборах. 

Президентские выборы наме-
чены на 28 января 2024 года.  

Пекка Хаависто

Ли Андерссон

Мика Аалтола

Ютта Урпилайнен

Олли Рейн

Юсси Халла-ахо

Александр Стубб
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Зал заседаний госсовета

Здание генерального консульства Финляндии в Санкт Петербурге

Ф
от

о:
 К

ан
це

ля
ри

я 
го

сс
ов

ет
а

По данным информацион-
ного агентства STT, прави-
тельство планирует внести 
кардинальные изменения 
в правила выплаты посо-
бия для малоимущих.

Власти России сообщили 
о решении закрыть гене-
ральное консульство при 
посольстве Финляндии в 
Санкт Петербурге в июле 
2023 года.

Сокращение количества 
выплачиваемых пособий 
для малоимущих

Генконсульство Финляндии 
в Питере перестанет принимать 
клиентов в сентябре

Основная цель планируемой ре-
формы — снижение количества 
выплачиваемых пособий для ма-
лоимущих вдвое.

Профессор факультета социаль-
ной политики университета Там-
пере Йухо Саари, уверен, что эту 
цель можно достичь, однако, по 
мнению ученого, целесообраз-
ность такой реформы вызывает 
серьезные сомнения.

Саари считает, что в случае вве-
дения новых правил, первооче-
редной задачей будет выделение 
группы граждан, которые поте-
ряют право на пособие. Профес-
сор считает, что реализация такой 
инициативы может привести к пе-

МИД РФ сообщил о решении за-
крыть генконсульство Финляндии 
в Санкт Петербурге и высылке де-
вяти финских дипломатов 6 июля 
2023 года.

В связи с прекращением дея-
тельности офис консульство пе-
рестанет принимать посетителей с 
1.9.2023. В августе генеральное кон-
сульство Финляндии перестанет 
принимать заявления от желающих 
получить визу для въезда в нашу 
страну. Одновременно документы 
перестанут принимать и в визовом 
центре в Санкт Петербурге.

В августе документы на полу-
чение виз перестанут принимать 
также в консульском отделе по-

чальным последствиям.
В планах правительства снизить 

ежегодную нагрузку на бюджет, 
связанную с выплатой пособий 
для малоимущих, на сто милли-
онов евро.

В ходе реформы планируется 
ввести ряд правил, обязывающих 
получателей пособия проявлять 
активность в поиске работы и уча-
стии в профессиональном обуче-
нии. Помимо этого планируется 
ввести практику обязательного 
трудоустройства. Получатель по-
собия будет не в праве отказаться 
от предложенного рабочего места 
или места учебы..

По мнению ряда экспертов такая 
практика может противоречить 
конституции нашей страны, так 
как в основном законе прописа-
но, право каждого на достойную 
жизнь, в том числе в тех случаях 
когда гражданин не в силах обе-
спечить себя и своих близких.  

сольства Финляндии в Москве.
Заявления на получение виз, 

поданные до 1.8.2023 будут рас-
смотрены в нормальном порядке.

С сентября все вопросы, находя-
щиеся в ведении консульского от-
дела, будут решаться в Москве. Речь 
идет в первую очередь об оказании 
консульской помощи гражданам 
Финляндии. В консульском отделе 
посольства Финляндии в Москве бу-

̇̆̃̀̊̀̂˸ • ̌̀

Опубликована пра-
вительственная про-
грамма, на согласова-
ние которой шло ре-
кордное количество 
времени. Представи-
тели партий обсуж-
дали детали докумен-
та с первого мая.

ко изложено, что и каким образом 
планируется изменить.

Ожидается, что в ближайшие 
дни будут определены кандида-
туры на министерские должно-
сти. В новом кабинете министров 
будет 19 министров. Коалицион-
ная партия получит восемь мини-
стерских портфеля, «Истинным 
финнам» достанется семь мини-
стерских должностей, ШНП смо-
жет определить претендентов на 
две министерские должности, а 
ХД выдвинут кандидатуру одного 
министра. Помимо этого ШНП и 
ХД разделят портфель нынешне-

Правительственная программа: 
что должно измениться

Программа нового правительства 
нашей страны уместилась на 240 
страницах, и в ней достаточно чет-

го министра по делам молодежи 
и спорта.

На чем собираются экономить?

Ожидается, что ежегодные расхо-
ды государства на социальное обе-
спечение и здравоохранения сни-
зятся к 2027 году на 1,4 млрд евро. 

Одновременно планируется по-
низить уровень подоходного на-
лога, причем в основном это по-
нижение коснется граждан с низ-
кими доходами.

Правительство также снизит 
НДС на разовые гигиенические 

принадлежности и пиво. Налог на 
добавленную стоимость на креп-
кий алкоголь, вино, сигареты, ле-
карства и билеты на культурные 
и спортивные мероприятия будет 
повышен.

Правительство также планирует 
снизить суммы пособий, выпла-
чиваемых безработным, если они 
не выходят на работу в течение 
длительного времени. Снижение 
уровня социальной помощи так-
же затронет дотации на жилье и 
оплату больничных отпусков. 

Трудовое законодательство

В программе согласовано внесе-
ние ряда изменений в трудовое 
законодательство. Будет облегчен 
процесс заключения срочных тру-
довых договоров, ограничено пра-
во на проведение забастовок со-
лидарности, работодатели смогут 
более широко использовать право 
договариваться об условиях тру-
да в процессе прямых перегово-
ров с представителями трудовых 
коллективов. 

Миграционная политика

Решено, что Финляндия заявит о 
снижении квоты на прием бежен-
цев с нынешних 1050 до 500 чело-
век в год. Статус беженца в даль-
нейшем будет предоставляться на 
определенный срок.

Трудовые мигранты будут вы-

нуждены покинуть нашу стра-
ну если по окончании контракта 
мигранту не удастся найти новую 
работу в течение определенного 
срока. Планируется также изме-
нить правила выплат ученических 
пособий для иностранцев, прие-
хавших в Финляндию на учебу.

Помимо этого в будущем изме-
нятся сроки подачи заявлений на 
предоставление постоянного ви-
да на жительство и гражданства.

Что станет 
с ценами на топливо?

Нынешний уровень акцизов на 
топливо сохранится до 2025 го-
да. После этого цены на бензин 
и дизель станут расти, но авто-
мобилистам скорее всего смогут 
компенсировать расходы на по-
вышение.

В дальнейшем акцизы на топли-
во планируется снизить.

В программу содержится мас-
са конкретных инициатив, кото-
рые коснуться самых разных сфер 
нашей жизни. Вероятно, вскоре 
школьникам запретят пользоваться 
смартфонами причем это будет за-
креплено в законодательстве Фин-
ляндии, охотники смогут отстрели-
вать белощеких казарок и больших 
бакланов, а новорожденным жите-
лям нашей страны будет предостав-
лятся пакет акций, которые станут 
дополнительной гарантией финан-
совой независимости.  

дут предоставляться нотариальные 
услуги и работать паспортный отдел.

МИД Финляндии примет реше-
ние и опубликует информацию, 
касающуюся приема документов 
от соискателей въездных виз по-
сле 1.9.2023.

В соответствии с решением рос-
сийских властей генконсульство 
Финляндии в Санкт Петербурге 
закроется в октябре 2023 года.  
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Вильгельм Юннила

Риикка Пурра

Вилле Рюдман
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Первые недели ра-
боты нового прави-
тельства нашей стра-
ны были омрачены 
скандалом, главным 
героем которого стал 
министр экономиче-
ского развития Виль-
гельм Юннила.

Журналисты издания «Су-
омен Кувалехти» связа-
лись руководителями ре-
гиональных отделений 
«Шведской народной пар-
тии» и выяснили, что мно-
гие из них сомневаются в 
целесообразности участия 
партийного руководства в 
работе правительства.

Воззвание с требованием 
вынести вопрос отставки 
председателя партии «Ис-
тинные финны» с поста ми-
нистра финансов, собрав-
шее более 120 000 подпи-
сей, было передано в пар-
ламент страны.

Отставка скандального 
министра с неонацистскими 
предпочтениями

Правительственная 
коалиция начинает 
трещать по швам

Оппозиция требует 
отставки министра 
финансов Риикки Пурры

Все началось с того, что в прес-
су просочилась информация об 
участии Юннила в собрании нео-

По мнению руководителя регио-
нального партийного подразделе-
ния округа Уусимаа Ханны Лённ-
форс и ее коллеги из столичного 
подразделения Эммы Рингбум, на 
сегодня всерьез рассматривается 
вопрос выхода партии из прави-
тельственной коалиции.

Издание «Суомен Кувалехти» 
сообщает, что подобные настро-
ения преобладают практически 
во всех региональных подразде-
лениях партии.

Причиной такой позиции чле-
нов «Шведской народной партии» 

Вероятнее всего депутаты смогут 
обсудить и проголосовать по во-
просу отставки Риикки Пурры на 
одном из первых собраний пар-
ламента.

Письмо с гражданской инициа-
тивой было принято председате-
лем фракции «Левого союза» Юс-
си Сарамо, депутатом парламента 
от партии СДП Элисой Гебхард 
и секретарем партии «Зеленые» 
Анной Моринг. 

Воззвание доставил в парламент 
житель Тампере Ааро Тамминен, 
который выразил надежду, что и 
представители правительственной 
коалиции выразят свое мнение по 

нацистов, в ходе которого новый 
министр зиговал и не скрывал сво-
ей приверженности идеям теории 
расового превосходства.

Оппозиция не заставила себя 
ждать и выдвинула на голосова-
ние парламента вопрос о дове-
рии министру Юннила. К стыду 
приходится признать, что боль-
шинство депутатов финского 
парламента, посчитало, что не-
онацистские убеждения не могут 
быть препятствием для работы на 
столь важном государственном 
посту. Похожего мнения придер-

стали скандалы, разгоревшиеся в 
связи с расистскими высказыва-
ниями председателя партии «Ис-
тинные финны» Риикки Пурры 
и ее однопартийцев.

Председатель регионального 
подразделения «Шведской на-
родной партии» по округу Варси-
найс-Суоми Томас Бюёргрут счи-
тает, что запоздалые извинения, 
принесенные Рииккой, по поводу 
своих слов не выглядят убедитель-
ными. Томас уверен, что членам 
партии «Истинные финны» не уда-
лось убедить общественность в 
неприятии идей расизма, а значит 
логично предположить, что пред-
ставителям «Шведской народной 
партии» не место за одним столом 
с такими людьми.

Окончательное решение по это-
му вопросу примут члены парла-
ментской фракции, однако, уже 
сегодня понятно, что правитель-
ственная коалиция начинает тре-
щать по швам.  

этому вопросу.
По мнению Ааро, общество 

ждет открытой дискуссии по по-
воду проявлений расизма в рядах 
правительства.

Основанием для требования от-
ставки Риикки Пурры стали ее пу-
бличные высказывания и публи-
кации. Пурра принесла извинения 
по поводу комментариев около не-
дели назад.  

БОЛЬШЕ НОВОСТЕЙ 
НА ФИНСКОМ 

ИНФОРМАЦИОННОМ 
ПОРТАЛЕ 

НА РУССКОМ ЯЗЫКЕ

живались и члены госсовета, ко-
торые посчитали уместным вы-
бор партии «Истинные финны» 
и согласились работать с Виль-
гельмом Юннила в составе но-
вого правительства. 

Точку в этой истории постарал-
ся поставить сам новый министр, 
сообщивший о решении подать 
в отставку. 

Однако буквально на следую-
щий день после этого на телека-
нале YLE вышло журналистское 
расследование, в ходе которого 
было установлено, что Вильгельм 
Юннила предоставил ложную ин-
формацию о своем образовании 
и роде деятельности. Как оказа-
лось, политик, которого выдви-
нули на пост министра эконо-
мического развития не получил 
высшего образования и не был 
предпринимателем.

История с Юннила наглядно 
показала, что новый состав пар-
ламента нашей страны, как и но-
вый кабинет министров в прин-
ципе считают допустимым рабо-
тать бок о бок с человеком, кото-
рый открыто поддерживает нео-
нацистов.  

Новый скандал связанный 
с расистскими высказыва-
ниями разгорается вокруг 
персоны Вилле Рюдмана 
(«Истинные финны»), за-
нявшего пост министра 
экономического развития.

За прошедшие полгода 
количество жителей Фин-
ляндии, еле-еле сводящих 
концы с концами увеличи-
лось на 10 процентов.

Министра Вилле Рюдмана может 
постичь судьба предшественника

Более четверти жителей считают, 
что живут на грани финансовых возможностей

сообщений, автором которых, с 
большой долей вероятности яв-
ляется свежеиспеченный министр 
экономического развития.

страны, живущих на грани фи-
нансовых возможностей, выросло 
и достигло отметки 35 процентов.

Почти 75 процентов ответив-
ших не верят, что экономическая 
ситуация в течение года улуч-
шиться.

Около 70 процентов, респон-
дентов заявили, что основной 
причиной возникающих эконо-

В сообщения адресованных мо-
лодой девушке используются та-
кие обороты, как «сорняки раз-
множаются как сомалийцы», «не-
гры» и тому подобное. В одном из 
сообщений автор пишет, что под 
запрет должны попасть все кто но-
сит паранджу, а не сама паранджа.

Вилле Рюдман отказался ком-
ментировать материал, сказав, что 
написал заявление в полицию и 
дело об оскорблении личности 
будет рассмотрено в суде.

В свою очередь председатель 
партии «Истинные финны», ми-
нистр финансов Риикка Пурра 
осудила высказывания однопар-
тийца, признав их непристой-
ными.  

мических сложностей стало по-
дорожание продуктов питания, 
топлива и электроэнергии.

Генеральный секретарь Со-
юза потребителей Юха Беур-
линг-Помоелл обеспокоен та-
кой тенденцией.

По его мнению, большая часть 
населения нашей страны подвер-
жена финансовым рискам.  

Напомним, предшественник Рюд-
мана на посту министра — Виль-
гельм Юннила привлек внимание 
общественности, также из-за сво-
их публичных расистских выска-
зываний.

Издание «Хельсингин Саномат» 
опубликовало материал, в кото-
ром со ссылка на бывшую пассию 
Вилле Рюдмана опубликовала ряд 

Результаты опроса, проведенного 
Союзом потребителей показали, 
что количество жителей нашей 
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Руководство погранслуж-
бы сообщило, что на вос-
точной границе усилен 
контроль, однако на се-
годня обстановка спокой-
ная и никакой необычной 
активности не наблюда-
ется.

В рейтинге паспортов The 
Henley Passport Финляндия за-
нимает третье место. Самое 
большое количество стран мо-
гут посетить граждане Сингапу-
ра. Для них открыты границы в 
192 из 227 стран мира.

Ситуация с ЧВК «Вагнер» 
пока не отразилась на 
режиме работы финских КПП

Финский паспорт дает право 
на безвизовый въезд в 189 стран

Конфликт между военным руко-
водством РФ и руководителем 
ЧВК «Вагнер» Евгением При-
гожиным переросший в откры-
тое военное противостояние не 
повлиял на работу пограничной 
службы Финляндии и никак не 
отразился на режим пропуска, 

В прошлом году рейтинг Th e Henley 
Passport возглавляла Япония, одна-
ко на сегодня она, как и Финлян-
дия, занимает третье место.

На втором месте в рейтинге на-

пересекающих границу граждан.
По словам командующего по-

гранвойсками юго-восточного по-
граничного округа майора Осси 
Фонселиуса, движение транспор-
та и граждан через КПП Ваали-
маа, Нуйямаа и Иматра проходит 
в нормальном режиме, никакой 
необычной активности на грани-
це не наблюдается.

Отвечая на вопросы журнали-
стов издания «Илта Саномат», 
Фонсениус также сообщил, что 
по его информации и в других 
пограничных округах продол-
жается работа в привычном ре-
жиме.  

ходятся Германия, Италия и Ис-
пания. Граждане этих трех евро-
пейских государств могут беспре-
пятственно попасть в 190 стран.

На третьем месте, помимо Фин-
ляндии и Японии, находятся Шве-
ция, Австрия, Франция и Южная 
Корея.

Последнее место в рейтинге па-
спортов занимает Афганистан, 
граждане которого могут без ви-
зы попасть в 27 стран. 

С первого августа 
Россия возобнови-
ла практику выдачи 
электронных виз для 
граждан Финляндии.

Финляндия продлила срок 
действующих правил и 
введет дополнительные 
ограничения в правила 
пересечения границы.

Россия 
открывает 
границы

Финляндия ужесточила правила 
въезда в страну для россиян

Перечень стран, граждане кото-
рых смогут воспользоваться ус-
лугой оформления электронных 
виз, был утвержден примерно три 
года назад. В обновленной версии 
в него вошли еще три государства: 
Вьетнам, Камбоджа и Мьянма. 

С 1.8.2023 оформить электрон-
ные визы смогут граждане 55 го-
сударств.

Услугой оформления смогут 
воспользоваться граждане, пла-
нирующие посетить Россию с го-
стевым, деловым, туристическим 
визитом, а также для участия в 
различных мероприятиях.

Е сайте МИД РФ сообщается, 
что срок оформления однократ-

Соответствующее решение при-
нято на заседании комитета по 
внешней политике и политики 
безопасности Финляндии с уча-
стием президента Саули Ниини-
стё, которое состоялось 27 июня.

Члены комитета высказались за 
продление срока действия огра-
ничений, введенных в отношении 
россиян и запрещающих въезд в 

ной визы должен составить не бо-
лее четырех календарных дней, 
она будет действовать 60 суток и 
позволит находиться в России не 
более 16 суток. Виза будет оформ-
ляться на специализированном 
сайте МИД РФ или в мобильном 
приложении. Консульский сбор 
составит $40, подтверждение бро-
ни гостиницы для оформления 
не нужно.

Подробная информация о по-
рядке и условиях оформления виз 
размещена на официальном пор-
тале консульского отдела посоль-
ства России в Финляндии.

Известно, что детям до 6 лет, 
следующим в сопровождении род-
ных, такие визы будут оформлять-
ся бесплатно.

Единые электронные визы будут 
действительны для въезда в Рос-
сийскую Федерацию и выезда из 
Российской Федерации воздуш-
ным, автомобильным и водным 
транспортом.  

нашу страну или транзит через 
Финляндию без наличия особых 
оснований.

По мнению членов комитета, 
въезд россиян на территорию 
Финляндии или транзит в дру-
гие страны Шенгенского догово-
ра наносит ущерб международ-
ным отношениям нашей страны.

На собрании также решено вве-
сти дополнительные ограничения, 
однако информации о конкретных 
изменениях, которые предпола-
гается ввести в действие в бли-
жайшее время, пока не опубли-
ковано.  

Парк Ленина 
переименуют

В среду, 21 июня, депутаты 
горсовета проголосовали за 
предложение переименовать 
парк Ленина, расположенный 
в центре финской столицы.

В решении горсовета сказано, 
что парк будет переименован из-
за негатива, связанного с именем 
отца революции, а также воен-
ных действий на Украине.

Инициатива была выдвинута 
на голосование депутатом горсо-
вета от партии «Национальная 
коалиция» Отто Мери.   

Финляндия 
высылает девять 
сотрудников 
российской 
дипмиссии

Правительственная комиссия 
приняла решение о высылке 
девяти российских диплома-
тов, которых подозревают в 
шпионаже.
Пресс-релиз, в котором рассказа-
но о принятом решении опубли-
кован на сайте госсовета Фин-
ляндии.

Решение было принято на засе-
дании совета безопасности, про-
шедшего с участием президента 
Финляндии Саули Ниинистё.

По данным финских спец-
служб, российские дипломаты, 
в отношении которых было при-
нято решение о выдворении, ра-
ботали на разведслужбы России. 

МИД Финляндии проинфор-
мирует посла РФ в нашей стране 
о принятом решении.   

Яндекс пытается 
снять арест 
с активов Мянтсяля 
в суде

Служба судебных приставов 
наложила арест на финские 
активы компании Яндекс, по-
сле того, как имя основателя 
и директора фирмы Аркадия 
Воложа было внесено в санк-
ционный список ЕС.

Компания Global DC (новое на-
звание компании Яндекс) владе-
ет датацентром в городе Мянт-
сяля.

О попытке добится снятия 
ареста через суд рассказаи жур-
налисты издания «Хельсингин 
Саномат», получившие доступ 
к документам, поданным в сто-
личный уездный суд.

Ожидается, что решение по 
данному делу будет вынесено 
осенью 2023 года.

По решению, принятому в ав-
густе прошлого года, были аре-
стованы все финские активы 
финского подразделения Яндек-
са, акции и прибыль компании. 

Известно, что Аркадий Во-
лож ушел с поста директора 
Яндекса и вышел из правления 
компании. Также известно, что 
Яндекс не внесен в санкционные 
списки ЕС.  

По данным Центра стати-
стики, в Финляндии рожда-
емость снизилась до пре-
дельно низкого уровня.

Правительство планирует 
с начала 2024 года  повы-
сить уровень выплат ро-
дителям, несовершенно-
летних детей.

Рекордно низкие 
показатели рождаемости

Семьям с детьми 
станут платить больше

Таких низких показателей не на-
блюдалось за всю историю веде-
ния учета новорожденных. 

По данным центра, за первое 
полугодие 2023 года в нашей стра-
не родилось около 21 200 детей. К 
примеру, в прошлом году за ана-
логичный период родилось более, 
чем на тысячу детей больше.

Специалист центра статисти-

В основном повышение коснет-
ся родителей-одиночек и семьи, 
в которых воспитываются дети 
в возрасте до трех лет.

На эти цели в бюджете будет 
зарезервировано 70 миллионов 
евро.

Согласие по этому вопросу 
представителей партий, вошедших 

ки Йоонас Тойвола отмечает, что 
индекс рождаемости на сегодня 
составляет 1,28, и это рекордно 
низкий показатель.

Показатели рождаемости сни-
жаются в нашей стране с 2010 го-
да. Исключением стали два года 
пандемии, когда ученые отмети-
ли незначительных рост показа-
телей рождаемости, однако уже в 
прошлом году произошла коррек-
ция в сторону снижения индекса.

В Финляндии ведется строгий 
учет новорожденных с 1900 го-
да.  

в правительство, было достигнуто 
в ходе переговоров, прошедших во 
время формирования программы 
нового кабинета министров.

Предполагается, что родители, 
воспитывающие детей в возрас-
те до трех лет станут ежемесяч-
но получать на 26 евро больше. 
Помимо этого известно, что ре-
гулярные выплаты родителям-о-
диночкам повысят дополнитель-
но на 10 евро.

Правительство также планирует 
повысить объем выплат, предна-
значенных для многодетных се-
мей.  

̉̊̈˸̅˸ • ̌̀



7GAZETA.FI               23.08.—20.09.2023 ̂̆̅̆̄̀̂̕˸ • ̌̀

fi-news.comfi-news.com
Ссылки на актуальные Ссылки на актуальные 

материалы о Финляндииматериалы о Финляндии

В столичном регионе 
наблюдается сниже-
ние цен на объекты 
вторичного жилья.

Специалисты отмеча-
ют увеличение доли 
электроэнергии ге-
нерируемой атом-
ными электростан-
циями нашей страны.

Цены на вторичном 
рынке жилья продолжают 
снижаться

В июне около 55 процентов 
электроэнергии было 
сгенерировано на АЭС

По мнению директора Централь-
ного союза риэлторов Туомаса Ви-
льямаа, лето традиционно являет-
ся периодом, когда можно наблю-
дать небольшое снижение цен на 

объекты недвижимости и квар-
тиры. Специалист отмечает, что 
в 2023 году из-за роста ставок по 
ипотеке и снижением экономиче-
ских показателей цены на жилье 
в столичном регионе постепенно 
снижались с самого начала года. 

По данным, опубликованным 
на сайте союза, можно судить о 
том, как именно развивается си-
туация на рынке недвижимости. 

килуото».
Ожидается, что в ближайшее 

время цена на электроэнергию для 
потребителей Финляндии будет 
снижаться.

По словам директора объеди-
нения производителей электроэ-
нергии Teollisuuden voima Ry Юк-
ки Лескеля, сегодня фьючерсы на 
поставку электричества в зимнее 
время торгуются по цене 7 центов 
за киловатт.

Лескеля уверен, что Финляндии 
удалось последствия преодолеть 
энергетического кризиса, вслед-
ствие которого нашей стране при-
ходилось импортировать электро-
энергию из Швеции.

Грядущей зимой финские элек-
тростанции смогут произвести до-

К примеру в течение июля теку-
щего года была зарегистрирована 
3 601 сделка. Было продано 3 478 
объектов вторичного жилья и 123 
новых квартиры. Это значит, что 
объектов вторичного рынка жи-
лья было продано на 36,3 процента 
меньше чем в среднем в течение 
последних пяти лет. Снижение на 
первичном рынке жилья состави-
ло 81,9 процента.

В среднем в столичном регио-
не цены на квартиры снизились 
на 4,6 процента. По данным сою-
за, снижение в других регионах 
ограничилось одним процентом.

По мнению Туомаса Вильямаа, 
в текущем году ситуация врядли 
измениться. Ожидается, что Цен-
тробанк поднимет ставки рефи-
нансирования, что неизбежно 
приведет к дальнейшему подо-
рожанию ипотечных кредитов. 
Помимо этого общий спад в эко-
номике и инфляция станут при-
чинами низкой активности потен-
циальных покупателей.  

статочное количество электроэ-
нергии, не задействовав резерв-
ные мощности.

На ситуацию повлияли такие 
факторы как снижение объемов 
потребления и ввод в эксплуата-
цию новых мощностей. Речь идет 
в первую очередь о третьем реак-
торе АЭС «Олкилуото» и боль-
шом количестве ветряных элек-
тростанций.

Специалисты отмечают, что на 
снижение объемов потребления в 
первую очередь повлияло умень-
шение объемов производства. 
К примеру в июне промышленные 
предприятия Финляндии потре-
били электроэнергии на 10 про-
центов меньше, чем за аналогич-
ный период годом ранее. 

По данным Союза нало-
гоплательщиков Финлян-
дии, покупательная спо-
собность граждан, полу-
чающих около 3 850 евро 
значительно снизилась.

В течение летнего периода 
цены на электроэнергию 
снизились.

Покупательная 
способность среднего 
класса снизилась 

Цены на электроэнергию 
продолжают снижаться

По мнению директора союза Тее-
му Лехтинена, причинами сложив-
шейся ситуации стали инфляция 
и повышение налогов.

Последний раз покупательная 
способность была на таком низ-
ком уровне в 2008 году. 

Ведущий экономист централь-

При заключении срочного до-
говора с фиксированной ценой, 
электрокомпании предлагают по-
ставки по цене от 9 до 13 центов 
за КвтЧ. Чаще всего речь идет о 
договорах, которые заключают-
ся сроком на один или два года.

Самые выгодные условия пред-
лагает компания Lumme Energia, 
которая установила цену 8,8 цен-
тов за киловатт/час при условии, 
что договор нельзя будет растор-
гнуть в течение двух лет. 

ного союза налогоплательщиков 
Микаел Киркко-Яааккола уве-
рен, что в текущем году ситуа-
ция ухудшится. Специалист от-
мечает, что причиной тому станет 
инфляция и увеличение подоход-
ного налога.

Особую озабоченность эконо-
мистов вызывает положение в ко-
тором оказались семьи, взявшие 
ипотечные кредиты. Расходы на 
обеспечение обязательств по вы-
платам значительно выросли, и, 
скорее всего, в течение текущего 
года продолжат расти.  

На сегодня самые выгодные це-
ны на электроэнергию при заклю-
чении бессрочного договора пред-
лагает компания Pohjois-Karjalan 
sähkö, которая продает электри-
чество по цене 8,79 цента за кило-
ватт/час. При заключении такого 
типа договоров поставщик имеет 
право на пересмотр цены в зави-
симости от ситуации на бирже.

Цена за электроэнергию на бир-
же в последнее время оставалась 
на предельно низком уровне. В те-
чение первых семи месяцев теку-
щего года показатель средней сто-
имости электроэнергии равнялся 
6,8 центам за КвтЧ.   

В июне в нашей стране было сге-
нерировано рекордное количе-
ство электроэнергии. Суммар-
ная мощность электроэнергии, 
произведенной в Финляндии в 
течение первого летнего меся-
ца, достигла отметки 2 956 гига-
ватт часов.

Таких результатов удалось до-
стичь за счет ввода в эксплуата-
цию третьего реактора АЭС «Ол-

По информации бюро 
уполномоченного по бан-
кротствам, с начала января 
по конец июня 2023 года о 
банкротстве заявили 1 325 
финских компаний.

С начала года 
зарегистрировано 
1 325 заявлений 
о банкротстве

Это означает, что в среднем еже-
дневно в Финляндии банкротится 
не менее семи предприятий.

По данным бюро, в первом по-
лугодии этого года в Финляндии 
обанкротилось на четверть боль-
ше компаний, чем за аналогичный 
период в 2022 году. 

Уполномоченный по делам бан-
кротств Терхи Маияла, слова ко-

торой цитирует издание «Талоу-
селямя» обеспокоена ситуацией.

По словам Маияла, таких высо-
ких показателей не было ни разу в 
период с 2008 по 2023 год. 

За первые три месяца 2023 года 
было заявлено о банкротстве 687 
предприятий. Это на треть боль-
ше, чем за аналогичный период 
2022 года. С апреля темпы реги-
страции новых заявлений о бан-
кротстве несколько снизились.

По данным Центра статисти-
ки Финляндии, в основном о бан-
кротстве заявляли представители 
предприятий, работающих в сфере 
строительства и предоставления 
различных услуг.  
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Рекордные 
темпы роста 
ставки по 
ипотечным 
кредитам

В июне 2023 года расходы на 
погашение и обслуживание 
ипотечных кредитов значи-
тельно выросли.
В прошлом году, в июне, про-
центная ставка Euribor на 12 
месяцев находилась на отметке 
0,9 процента. В текущем году 
она превысила психологиче-
ский порог в 4 процента.

Клиенты банков, заключив-
шие договоры на кредитование 
с привязкой к ставке Euribor 
на 12 месяцев, должны быть 
готовы к значительному уве-
личению расходов на погаше-
ние и обслуживание ипотеч-
ных кредитов.

По прогнозам экономистов 
ЕЦБ, ставка рефинансирова-
ния будет подниматься и в 
дальнейшем. Ожидается, что 
ставка будет повышена как ми-
нимум на 0,25 процента в июле 
и сентябре. 

Повышение ставки объяс-
няется высокими темпами ин-
фляции.

По мнению специалистов 
банка OP, домохозяйствам сто-
ит учесть, что в течение 2023 
года ставка Euribor на 12 ме-
сяцев может достичь уровня 
5 процентов, а значит расхо-
ды на погашение ипотечных 
кредитов вырастут.     

Опрос банка OP: 
выплаты 
по ипотеке бьют 
по кошелькам 
заемщиков

В ходе исследования, про-
веденного банком OP, было 
установлено, что в среднем 
ежемесячная сумма выплат 
по ипотечным кредитам вы-
росла на 179 евро.

Исследование проводилось в 
виде телефонного опроса лиц, 
выплачивающих кредиты за 
жилье. 

Шесть процентов респон-
дентов ответили, что сумма 
ежемесячных выплат по ипо-
теке выросла более чем на 500 
евро. Около трети, принявших 
участие в опросе рассказали 
что им приходится ежемесячно 
тратить на погашение креди-
та на 50 евро больше чем го-
дом ранее.

В ходе опроса 68 процен-
тов участников, высказали 
уверенность, что справятся 
с обязательствами, несмотря 
на рост расходов. Примерно 
десять процентов заемщиков 
испытывают трудности из-за 
увеличения суммы ежемесяч-
ных выплат по ипотеке.

В ходе исследования, прове-
денного банком OP в мае те-
кущего года, были опрошены 
2063 жителя нашей страны.   

Решили не сидеть молча
18 июня на площади 
напротив библиоте-
ки Ооди до двух ча-
сов дня проходила 
демонстрация про-
теста планам нового 
правительства уже-
сточить миграцион-
ную политику.

фареты. И это говорило только о 
том, что акция была искренней.

Каждый из тех, кто держал пла-
каты, говорил: «Я плачу налоги. У 
меня есть права», «Иммигранты 
— тоже люди», «Самая несчастная 
квалифицированная трудовая си-
ла в самой счастливой стране?», 
«А действительно ли Финляндия 
нуждается в квалифицированной 
рабочей силе?»

Рядом со мной стоял мужчина 
лет тридцати с плакатом в руках: 
«Нам нужны… Нам нужны… Все 
больше специалистов… Больше 
специалистов… Давайте отменим 
ваш вид на жительство…» Я спро-
сила его, угрожают ли ему лич-
но новые планы правительства. 
«Мне лично — пока нет… Но я 
не собираюсь ждать, когда придет 
моя очередь. Я вижу, что чувству-
ют сейчас мои коллеги. Поэтому я 
с ними». Поинтересовалась у не-
го, а что еще скандировали участ-
ники акции протеста. «Потеряете 
специалистов, потеряете деньги» 
и «Мы работаем в Финляндии, мы 
работаем на Финляндию», вспом-
нил он в качестве примера.

В два часа организаторы объя-
вили окончание этой акции про-
теста и попросили людей разой-
тись, но остаться на связи через 
социальные сети. Подошла к мо-
лодой паре с плакатами о том, что 
«иммигранты — тоже люди». Ре-
бята оказались россиянами, кото-
рые работают в сфере IT. Наташа 
и Филипп.

Среди участников митинга бы-
ли в основном молодые люди..

Наташа сказала: «Я оказалась 
среди тех, кому повезло, потому 
что я здесь четыре года и успела 
подать на гражданство. Если бы 

у меня этого не было, то я бы не 
чувствовала себя в безопасности, 
хотя я приехала сюда, потому что 
меня пригласили работать. Но бук-
вально в этом году мы планируем 
создать семью, купить квартиру. 
Мы хотим, чтобы у нас были дети. 
А если мы будем постоянно боять-
ся прекращения контракта в лю-
бой момент или депортации, если 
за три месяца мы не сможем найти 
новую работу, то о какой безопаст-
ности может идти речь… Что де-
лать тем, у кого уже есть дети и кто, 
как и мы, приехали в Финляндию 
работать? В моей компании уже 
планируется некоторое сокраще-
ние, и если бы мы жили тут мень-
ше, то я бы была действительно 
очень напугана происходящим».

Филипп переехал в Финляндию 
вместе с Наташей. Он признает: 
«Оказалось, что объем работы и 
изучение языка оказались для ме-
ня лично действительно сложной 
задачей. В том числе, потому что 
на моем рабочем месте языком об-
щения всегда был только англий-
ский. И это реальность всей сферы 
IT, хотя мы с Наташей работаем в 
разных компаниях».

В ТГ-канале «Работающие про-
фессионалы в Финляндии против 
новых поправок в иммиграцион-
ное законодательство и норм пре-
доставления гражданства» на ве-
чер 18 июня было более 1700 участ-
ников.

Кроме акции протеста, прошед-
шей в воскресенье, они также от-
крыли петицию «Против предла-
гаемого расширения требований к 
постоянному проживанию и граж-
данству», которую к вечеру того же 
дня подписали около 2000 человек. 
Среди тех, кто оставил свой голос 

Акция протеста началась в пол-
день и в ней участвовали несколь-
ко сотен человек. Новостная служ-
ба YLE со ссылкой на полицию 
Хельсинки сообщила, что число 
участников достигло трех сотен, 
в то время как участники акции 
считают, что она привлекла более 
пяти сотен человек.

В этот день я была в библиотеке. 
С балкона увидела демонстрацию 
на площади. Те, кто обращались 
к людям, говорили по-англий-
ски. Услышав лозунг «Нет анти-
миграционной политике», кото-
рый скандировали, собравшиеся 
в круг протестующие, поняла, что 
мне надо быть с этими людьми. 
Планы правительства Орпо уже-
сточить и без того сложную для 
иммигранта, беженца или соиска-
теля убежища жизнь в Финлян-
дии не вызывают у меня ничего 
кроме горечи.

Среди участников демонстра-
ции увидела, в основном, молодых 
людей, которые держали в руках 
распечатанные ими или написан-
ные от руки плакаты. Они были 
разного формата, изготовлены 
вручную из разных материалов. 
Авторы плакатов использовали 
разные чернила, шрифты и тра-

в поддержку требований этой пе-
тиции как иностранные жители 
Финляндии, так и финны. Ее ав-
тор, Сайед Ализадех, в частности, 
отмечает: «Мы признаем пробле-
мы, связанные с интеграцией, та-
кие как изучение финского языка, 
адаптация к климату и понимание 
культурных нюансов. Эти препят-
ствия трудны для иммигрантов, но 
преодолимы со временем и уси-
лиями. Расширяя требования к 
проживанию, Финляндия рискует 
потерять квалифицированных ра-
ботников, которые хотят интегри-
роваться, но их отпугивает дли-
тельный и неопределенный про-
цесс легализации».

Создатели ТГ-канала «Работаю-
щие профессионалы в Финляндии 
против новых поправок в имми-
грационное законодательство и 
норм предоставления граждан-
ства» так объясняют цели своих 
протестных действий: «правитель-
ство утверждает, что поощряет 
миграцию квалифицированной 
рабочей силы в Финляндию. Од-
нако, условия, предлагаемые для 
получения гражданства, требую-
щие восьми лет постоянного про-
живания (не включая оформле-
ния гражданства, которое может 
растянуться на срок до 28 меся-
цев) — отпугивают квалифици-
рованных мигрантов от Финлян-
дии. Кроме того, новые поправки 
делают возможным аннулирова-
ние вашего разрешения на работу, 
если вы окажетесь безработным 
и будете в этом статусе в течение 
трех месяцев, даже если вы фи-
нансово стабильны и никогда не 
обращались за пособием по без-
работице».  

Оксана Челышева
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каждого человека, чтобы преду-
предить подобные трагедии в бу-
дущем, чтобы упредить опасную 
тенденцию расползания военных 
конфликтов по территории Евра-
зии. Поэтому название проекта 
отражает попытку предупредить 
и предотвратить «бурю».

Проект занимает пространство, 
отделенное от остальной части 
экспозиции дверью. Вы откры-
ваете дверь и сначала попадаете 
в идеально чистый белый мир с 
силуэтами улиц старого Харькова 
и видами из окон Салтовки, ныне 
разрушенного района советских 

Выставка «Птица бури», 
как рассказ очевидцев о событиях на Украине

О Тампере написано 
много книг. Однажды 
мне в руки попалась 
старая книга Аннели 
Тоийяла «Птица бу-
ри» («Myrskylintu»). 
Она рассказывает о 
жизни маленькой де-
вочки Минны в Там-
пере последних лет 
19-го века.

Минна — бунтарка. Сама Аннели 
Тоийяла считала Минну своим 
любимым персонажем, а Тампе-
ре — любимым городом.

Когда в конце мая я полу-
чила приглашении, на откры-
тие художественного проекта 
«Myrskylintu», связанного с судь-
бой людей другого города в дру-
гой части света, история которо-
го очень близка судьбе Тампере, 
мне вспомнилась книга Аннели 
Тоийяла.

Тампере на сотню лет моложе 
Харькова. Но оба города стали 
промышленными и культурными 
центрами в своих странах. Судьба 
обоих городов — история потря-
сений, революций и войн.

В составе творческой группы 
проекта «Myrskylintu» — талант-
ливые художницы: Екатерина Га-
рагуля и ее мама Елена Кулишо-
ва, которые не так давно жили в 
Харькове.

Сами авторы экспозиции так 
сформулировали задачу, которую 
ставили перед собой: «Мы хотели 
вовлечь посетителей в ситуацию 
сопереживания событиям проис-
ходящим в Украине, а главное —
достучаться до мыслей и эмоций 

многоэтажек. Но буквально пол-
шага отделяют зрителя от искоре-
женного войной мира с опален-
ными игрушками, прожженны-
ми футболками и разорванными 
книгами.

Екатерина и Елена прожили все 
это. При создании проекта худож-
ницы использовали документаль-
ные материалы и свои собствен-
ные чувства, страхи и воспомина-
ния. Они очень хотят быть услы-
шанными и, главное — понятыми. 
Еелена говорит: «То, что было «до» 
— меньшее по площади, так как 
это уже прошлое, в которое, увы, 

невозможно вернуться и которое 
осталось лишь в воспоминани-
ях. А то, что случилось «после» 
24 февраля 2022 — это бесконеч-
ный, неостанавливающийся ни на 
минуту, ужас».

Она добавляет: «Документаль-
ные материалы и аналогии — ме-
тод познания и осмысления исто-
ричности момента происходящей 
прямо сейчас трагедии в Европе. 
Мы хотели вызвать эмпатию у зри-
теля, поднимая вопрос общече-
ловеческих ценностей, проникая, 
таким образом, во внутренний ду-
ховный мир ребенка и взрослого».

Особый символизм этого ху-
дожественного проекта — в его 
абсолютно временном характере.  
Здание по адресу Пиннинкату 47 
идет под снос после 31 июля это-
го года. Художницы считают, что 
это позволяет отразить краткость 
временного отрезка относительно 
мирной жизни в Украине с момен-
та обретения ею независимости, 
а также подчеркнуть зыбкость и 
хрупкость понятия безопасности 
в окружающем нас сегодня мире.

Еще один акцент этого арт-про-
екта — стремление беженцев, ока-
завшихся в самых разных странах 
сохранить связь. Именно эта ин-
сталляция с бумажными самоле-
тиками-письмами домой служит 
той тонкой гранью, отделяющую 
«до» от «после»: бесконечный мно-
гоголосый диалог, в основе кото-
рого разлука, тоска по Родине, пе-
реживания за оставшихся.

В экспозиции использованы и 
работы, которые ранее выстав-
лялись в Финляндии. Это — се-
рия графических портретов бе-
женцев «Спасенные Финлянди-
ей» Елены Кулишовой, экспони-
ровавшаяся в Эспоо. И выставка 
«Открытие ужаса» дочери Елены 
— Екатерины Гарагули — в галерее 
Mymmälä2 в Хельсинки.

Совместная выставка Екатери-
ны и Елены— бесплатная для всех 
посетителей.  

Мир войны

Черно-белый мир

Оксана Челышева

 журналист
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лерво было важно с первых минут 
знакомства с выставкой дать по-
сетителям понять, что, в первую 
очередь, речь идет о людях, ко-
торые были вырваны из жизни. 
«Если нет имен, то, значит, надо 
сохранить любые знаки того, кем 
они были», — считает художница.

Но основную роль проекта Тел-
лерво Виитаниеми сыграла фо-
тография, которую она нашла в 
Национальном архиве Финлян-
дии. Она была сделана норвеж-
ским врачом Харальдом Натви-
гом. «Барак красных узниц был 
совсем недалеко от этого здания. 
Именно там была сделана та груп-
повая фотография». Теллерво уве-
личила лица запечатленных фото-
графом женщин и перевела изо-
бражения на ткань.

Камеры вдоль длинного кори-

Блики прошлого 
в крепости Суоменлинна
«История граждан-
ской войны в Фин-
ляндии остается до 
сих пор одной из наи-
более болезненных 
личных тем», говорит 
художница Теллерво 
Виитаниеми, органи-
зовавшая в июле это-
го года в крепости Су-
оменлинна выставку, 
посвященную жерт-
вам той войны.

Выставка была открыта всего в 
течение двух недель, но на ней по-
бывали, по словам художницы, 
более двух тысяч человек.

Я узнала о выставке буквально 
за день до ее закрытия. В крепости, 
как обычно летом, было много ту-
ристов. Неброский указатель при-
вел к каменному дому. Оказалось, 
что в тот период, когда в крепости 
функционировал концлагерь для 
красных финнов, именно в этом 
здании были камеры для приго-
воренных к расстрелу.

Теллерво рассказывает: «В Фин-
ляндии рана гражданской войны 
все еще не затянулась. Понимая 
это, я все-таки не ожидала, что 
для некоторых посетителей вы-
ставки она как будто бы закончи-
лась только вчера. Один посети-
тель сказал своим детям, что, мол, 
«правильно людей тут держали, 
потому что они — красные». Дру-
гая женщина рассказала со сле-
зами в глазах, что ее мама только 
перед самой смертью призналась, 
что ее родители были заключен-
ными лагеря в Суоменлинне».

Теллерво говорит: «Когда мне 
сказали, что я смогу использовать 
это помещение под выставку, не 
было сомнений, что я должна это 
сделать. Хотя я работала над са-
мим проектом два года, мой лич-
ный процесс осмысления истории 
и настоящего начался, как мини-
мум, с момента моего переезда на 
остров десять лет назад. Мои дети 
ходили в детский сад, расположен-
ный рядом с этим зданием. Мне 
тогда начали рассказывать о том, 
что было раньше в доме по сосед-
ству, который перестали исполь-
зовать с 70-х, когда там закрыли 
отделение полиции».

Посетителей выставки встречал 
список профессий тех, кто ока-
зался среди заключенных концла-
геря: разнорабочий, слесарь, фа-
бричный рабочий, подмастерье 
ювелира, горничная, подсобный 
рабочий, колбасник, подросток, 
работавший на ферме... Для Тел-

дора помещения карцера были 
открыты. Лица узниц концлаге-
ря на больших прозрачных ткане-
вых экранах размещались напро-
тив небольших окон. Лучи солн-
ца проходили сквозь эту ткань. 
Лица, которые были похожи на 
серо-голубые тени, приобретали 
солнечный оттенок. Камеры ста-
новились часовнями. И только 
длинный коридор оставался хо-
лодным и темным…

Теллерво Виитаниеми работает 
на стыке художественного выра-
жения собственного опыта,  исто-
рического факта и места, связан-
ного с этим событием. Она видит 
цель своего искусства в том, чтобы 
побудить общество начать разго-
вор о сложных аспектах жизни.

Одна из первых работ, посвя-
щенная истории начала 20го ве-
ка, была осуществлена Теллерво 
больше десяти лет назад. «Ме-
ня поразила увиденная в архиве 
фотография, сделанная 13 апреля 
1918 года. На ней была изображе-
на молодая женщина с подняты-
ми вверх руками, которую вели в 
крепость. Она была одной из уз-
ниц, о чем говорило пояснение к 
тому снимку».

В 2015 году, в результате не-
скольких лет работы, тот снимок 
стал основой художественной ин-
сталляции «Все это почти закон-
чилось… Все мои испытания». Ра-
бота была выставлена в витрине 
одной из небольших галерей Ласи-
палатси. Место было выбрано не 
случайно. Теллерво выяснила, что 
фотография была сделана в 1918 
году рядом с горящими казарма-
ми, в непосредственной близости 
от того места, где через сто лет по-
явится любимый в Хельсинки ком-
плекс кафе, ресторанов и музеев.

Для Теллерво тема гражданской 
войны — часть ее личной исто-

рии. Переезд в Суоменлинна под-
толкнул художницу к тому, чтобы 
начать поиск следов тех жертв. «Я 
отводила детей в сад и думала о 
тех молодых людях, которых вво-
дили в двери соседнего дома... Я 
вспоминала своих бабушек, Ауне 
и Рауху. Ауне считали «красной», 
потому что ее отец, а до отца — ее 
дед тоже считались «красными». 
Мама рассказывала, как еще в 40-е 
ее дразнили соседские дети, пото-
му что отец сидел в тюрьме в годы 
Второй мировой. Почему? Он по-
шел в армию защищать Финлян-
дию в 40-м, но был одним их тех 
финских солдат, которые отказа-
лись переходить границу с СССР. 

Мама гордилась отцом, а вот ба-
бушка переживала из-за всех тех 
клейм. Вторая бабушка Рауха была 
сиротой. С детства она работала 
горничной в очень «белой» части 
города».

Теллерво говорит: «Любая во-
йна заканчивается. А перед на-
ми будет стоять выбор — как нам 
строить наши отношения дальше. 
Некоторые люди думают, что моя 
выставка имела политический ха-
рактер. Я так не считаю. Я хотела 
напомнить людям сейчас о том, 
что без эмпатии к жертвам мы не 
сможем найти выход. А жертвы 
могут оказаться на любой из сто-
рон. Среди материалов, которые 
я собрала в процессе подготовки 
выставки, есть данные о погиб-
шем семнадцатилетнем парень-
ке, который оказался на стороне 
белых и его ровеснице, семнад-
цатилетней горничной, которая 
умерла в лагере. Мне кажется, что 
выставка прошла с успехом. Кро-
ме того, что здесь побывали тыся-
чи людей из разных стран, я была 
поражена тем, что многие задер-
живались рядом со мной, чтобы 
поговорить, чтобы поделиться 
чем-то личным».

К сожалению, дверь этого зда-
ния снова заперта. А за этой две-
рью — темный коридор с камера-
ми, на стенах которых до сих пор 
остались рисунки и послания, вы-
царапанные теми, жил в то время 
и чья жизнь была оборвана по-
трясениями их смутного века.  

Оксана Челышева

Теллерво Виитаниеми — фин-
ская художница. Родилась в 
1973 году на севере страны. 
Закончила академии искусств 
в Вильнюсе (Литва) и Хель-
синки (Финляндия). Участвует 
в выставках с 1996 года. Вы-
ставка «Яркость мгновения» 
проходила с 8 по 21 июля в 
помещении бывшего поли-
цейского карцера в крепо-
сти Суоменлинна.

Послание заключенного

Тюремный коридор

̗̀̉̊̆̈̀ • ̌̀
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КАЛИНКА ПРЕДЛАГАЕТ 
ШИРОКИЙ ВЫБОР ПРОДУКТОВ!

Всегда в ассортименте:
Хлеб, выпечка, печенье, конфеты, торты, 
молочные и мясные продукты, пельмени 
и полуфабрикаты, консервы и напитки, 

календари, газеты и многое другое!

TIKKURILA
Пн.–пт.: 9.00–20.00
Сб.: 9.00–18.00
Вс.: 12.00–18.00
Asematie 10, Tikkurilla
Тел.: 050-467 62 03

ITÄKESKUS
Пн.–пт.: 9.00–2 .00
Сб.: 9.00–19.00
Вс.: 11.00–18.00
Станция метро Итякескус
Тел.: 045-155 03 65

www.kalinkahelsinki.fi

Адреса и время работы магазинов: 

Иногда бывает, что предложить лю-
бимому или любимой заключить 
брачный договор вообще может 
быть воспринято, как недоверие к 
избраннику. Поэтому давайте раз-
беремся, что такое брачный дого-
вор и можно ли что-то исправить, 
если он не был вовремя подписан.

Как в Финляндии, так и в России 
имущество супругов является об-
щей совместной собственностью, 
но есть нюансы. Так, в России из 
общей совместной  собственно-
сти исключено имущество, приоб-
ретенное до момента заключения 
брака, также как имущество, полу-
ченное в дар или по наследству, а в 
Финляндии нет. Поэтому, даже для 
достижения привычного русскому 
менталитету состояния экономи-
ческого равенства людей, вступаю-
щих в брак в Финляндии требуется 
договорным способом изменить 
режим совместной собственности, 
согласовав, что имущество, приоб-
ретенное до заключения брака не 
будет подлежать разделу, в случае 
прекращения брака. Именно тут и 
возникает брачный договор.

Брачный договор может содер-
жать какие угодно условия и уста-
навливать различные обязанности 
для супругов. Договор может уста-
новить, например, что все иму-
щество, кем бы и когда бы оно ни 
было приобретено, при прекраще-
нии брака становится собственно-
стью кого-то одного из супругов, 
или, например, предусматривать 
различные варианты раздела иму-
щества в зависимости от причин 
прекращения брака. Поэтому надо 
вдумчиво относиться к его состав-
лению, или хотя бы внимательно 
ознакомиться с его содержанием 
до подписания. Заключенный до-
говор практически невозможно 
оспорить, даже в случаях, когда

одна из сторон заявляет в су-
де, что не могла ознакомиться с 
содержанием договора из-за не-
знания языка или не понимала су-
ти и назначения подписываемого 
документа. Как в Финляндии, так 
и в России считается, что подпи-
сывая договор, человек осознает 
свои действия и изъявляет свою 
волю. И только в редких случаях 

О пользе брачного 
договора

суд может признать условия брач-
ного договора несправедливыми 
и в какой-то части отойти от них. 
Такие судебные решения в Фин-
ляндии практически не встреча-
ются, а вот в России оспаривание 
условий брачного договора имеет 
большее распространение.

Именно потому, что брачный 
договор имеет такое важное зна-
чение, как в Финляндии, так и в 
России для него предусмотрена 
особая форма: в России брачный 
договор требует нотариального 
удостоверения, а в Финляндии 
— государственной регистрации. 
Здесь надо отметить, что брачные 
договоры, заключенные с соблю-
дением требования к форме по 
национальному законодательству 
признаются и в других странах.

Наличие брачного договора так-
же влияет на отношения насле-
дования, так как смерть одного 
из супругов является основанием 
прекращения брака и влечет раз-
дел имущества. Учитывая, что в 
Финляндии вдова или вдовец не 
являются наследниками по зако-
ну, наличие брачного договора мо-
жет сыграть серьезную роль для 
наследников.

К счастью, брачный договор 
можно заключить или изменить 
его содержание в любой момент 
брака, вплоть до подачи заявления 
о разводе: было бы согласие!  

Наталия Мальгина

Состояние влюбленности и эйфории от от-
ношений порой полностью захватывают ум 
и парализуют сознание, и молодые не толь-
ко не замечают недостатков друг друга, но 
и полностью забывают об экономической 
составляющей брачных отношений.
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задуманного Резой фильма между 
тем случилась беда. Один паренек 
погиб в результате теракта, осу-
ществленного смертником. Двое 
других уехали в Малайзию: один 
вернулся, а второй остался, так 
как уже прочно сидел на нарко-
тиках. Реза не знает, что в итоге 
случилось с ними: «Если они еще 
живы, то, видимо, пытаются вы-
жить». Реза объясняет: «Это может 
произойти с любым мальчиком, 
который родился в удаленной бед-
ной деревне. Там, в лучшем слу-
чае, есть начальная или средняя 
школа. Чтобы учиться, он сначала 
переехал в небольшой город, где 
он должен был закончить школу. 
Но было негде жить. И ему по-
советовали попросить о помощи 
коменданта городской полиции… 
Так все началось».

Реза был вынужден уехать 
из Афганистана, когда получил 
предупреждение от соседей, что 
к его дому подъезжали машины 
полиции. Побывали они и у сту-
дии, где работал Реза. Вот после 
этого Реза и уехал из страны. Он 
надеялся закончить фильм в Ира-
не. «Но тема насилия над детьми 
приобрела новые параметры. Я 

Журналист 
Саид Реза Адиб
Саид Реза Адиб — аф-
ганский журналист, с 
которым я познако-
милась на занятиях 
курса «финской жур-
налистики для жур-
налистов иммигрант-
ского происхожде-
ния», который про-
водится в этом году 
университетом при-
кладных наук Helia 
Haaga.

увидел, как несовершеннолетних 
беженцев отправляют солдатами 
в Сирию. Когда я начал задавать 
вопросы об этом, иранские вла-
сти изъяли все мои камеры и ком-
пьютер».

Семья Резы перебралась в Тур-
цию. «УВКБ ООН приняло наше 
дело и нам уже сказали, что нас 
отправляют жить в США. Но в 
США к власти пришел Трамп и 
все оборвалось. А еще через год 
уже турецкие власти попросили 
меня отдать им мои записи, свя-
занные с Сирией. Они были нуж-
ны им, потому что Турция нача-
ла воевать в Сирии. Я стал отка-
зываться. Начались угрозы, что 
дело будут рассматривать в суде. 
И тогда мы поняли, что придется 
обращаться к контрабандистам». 
Реза объясняет, что никто никог-
да не встречался непосредственно 
с контрабандистами, потому что 
все вопросы решаются через по-
средников. 

Дорога до Греции стоила восемь 
тысяч долларов. Им повезло. Их 
лодка не затонула. Но они оказа-
лись в лагере, где было два вариан-
та — согласиться на регистрацию 
в качестве беженцев в Греции, что 

позволяет получить разрешение 
властей этой страны на выезд за 
ее пределы, или не согласиться, 
что означает, что семья остава-
лась бы в лагере бесконечно дол-
го. Реза выбрал первый вариант. 
Однако, решение выехать из Гре-
ции в Финляндию было чревато 
новыми проблемами.

Реза рассказывает: «Недавно у 
меня брал интервью бельгийский 
журналист. Он спросил, сколько 
лет я живу в Финляндии. Но я не 
живу. Я жду, когда мне дадут воз-
можность начать жить. Ожидание 
— огромная проблема». Ожида-
ние Резы и его семьи длится уже 
три года. Хотя все инстанции в 
Евросоюзе понимают, что прави-
ло страны первого въезда в случае 
с теми государствами, что имеют 
морские границы по Средиземно-
му мору, не действуют, первым ре-
шением миграционного ведомства 
Финляндии было возвращение 
семьи в Грецию. Оно было оста-
новлено Комитетом ООН по пра-
вам человека. Сейчас дело Резы и 
его семьи находится на рассмотре-
нии Верховного суда Финляндии.

Несмотря на то, что Реза ждет 
избавления от статуса соискателя 

убежища в общей сложности боль-
ше восьми лет, он находит выход 
в творчестве. В сотрудничестве 
с одним из театров Брюсселя Ре-
за Адиб с 2017 года стал автором 
пяти театральных проектов. Как 
работает над театральными поста-
новками невыездной автор? Через 
Интернет. «Вся творческая жизнь 
сейчас связана с компьютером. Все 
проходит онлайн».

Последний театральный проект 
Резы Адиба в сотрудничестве с 
бельгийским режиссером Тома-
сом Беллинком называется «Го-
лос Пальцев». Его отправная точка 
— процедура взятия отпечатков 
пальцев у беженцев. Реза расска-
зывает: «Для меня лично это — 
продолжение травмы. Человек, 
которому суждено было родить-
ся в Европе, не воспринимает эту 
процедуру столь болезненно. Мы 
же постоянно и повсюду оставля-
ем свои отпечатки».

Этот театральный проект в ок-
тябре 2023 года отобран для про-
граммы театрального фестиваля 
в Мюнхене. Но Реза Адиб, скорее 
всего, в очередной раз не сможет 
участвовать в нем. Все зависит от 
того, закончится ли для него вре-
мя ожидания решения Верховного 
Суда Финляндии.  

Реза привлек мое внимание спо-
собностью задавать простые во-
просы, требующие весьма развер-
нутых ответов. Иначе они остают-
ся без ответа. Когда же я посмотре-
ла один из документальных филь-
мов, снятых Саидом Резой Ади-
бом, стали понятны корни этой 
способности. Саид Реза Адиб — 
человек с врожденной способно-
стью заниматься журналистикой, 
связанной с расследованием.

«Дети Лагеря Мория» — рассказ 
о судьбе детей, ставших беженца-
ми, которые были заперты в ла-
гере для беженцев на греческом 
острове Лесбос. Реза не был на-
блюдателем со стороны. Он  и его 
семья также были вынужденными 
жителями этого лагеря, ставшего 
одним из символов кризиса евро-
пейской миграционной политики. 
Реза рассказывает: «Обитателей 
лагеря никто не видел. Там было 
двадцать две с половиной тыся-
чи человек, хотя сам лагерь был 
рассчитан на две с половиной. И 
никому не было дела до миллио-
на проблем, которые стояли перед 
обитателями этого лагеря».

О себе Реза говорит: «Закончив 
в 2015 году факультет журнали-
стики кабульского университета, 
я начал сразу работать с докумен-
тальным кино. Мой первый фильм 
был посвящен теме коррупции. 
Проблемы начались после его вы-
хода, так как хозяин компании, 
в отношении которой мы вели 
расследования, был со связями в 
правительстве. Потом я занялся 
темой сексуального насилия в от-
ношении подростков со стороны 
армии и полиции. Нашел свиде-
телей и жертв. Сделал интервью 
с одним из них и практически на 
следующий день он был арестован, 
а военные начали искать всех нас».

Реза отправил свою семью в 
Иран. Сам остался в Афганиста-
не, хотя понимал, что «нет смыс-
ла дразнить судьбу: если убьют, 
пройдет совсем немного времени 
и все забудут о тебе». С героями 

Саид Реза Адиб, Греция
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были представлены в плане участ-
ка Йохана Альбрехта Эренстре-
ма, утвержденном императором 
Александром I в 1817 году.

Посадка кленовых и вязовых 
аллей на центральной эспланаде 
началась в 1826 г. В начале 1880-х 
гг. из трех частей парка была окон-
чательно построена Рунебергская 
эспланада, получившая свое ны-
нешнее название в 1885 г. по рас-
положеной на центральной оси 
парка мемориальной статуе Йо-
хану Людвигу Рунебергу.

Благодаря экспериментам го-
родских садовников, место стало 
важнейшей площадкой для сезон-
ных посадок растений в Хельсин-
ки. В начале 20-го века парк был 
законодателем моды ландшафт-
ного дизайна в Финляндии, и вы-
бор растений включал такую эк-
зотику, как кактусы, суккуленты 
и пальмы.

Театр, ресторан и другие 
культовые места

Связанные с парком кафе и ре-
стораны существовали издав-
на. Шведский театр и ресторан 
Kappeli явились прообразами 
Teatteriesplanadi и Kappeliesplanadi.

Кондитерская лавка, которую 
Йохан Даниэль Йорнгрен по-
строил в парке еще в 1840 году, 
называлась Kappeli. Она дала на-
звание зданию ресторана, спроек-

Исторический 
обзор: Эспланада
Бульвар Эсплана-
да является частью 
застроенной куль-
турной среды на-
ционального  зна-
чения. Сегодняш-
ние дизайнерские 
решения во многом 
основаны на исто-
рии этого района.

тированному архитектором Хам-
пусом Дальстрёмом в 1866 году, 
которое до сих пор находится на 
том же самом месте.

С середины 19 века парк Эспла-
нада был центральным местом 
Хельсинки для прогулок и зрелищ. 
Люди приходили на «Эспу», чтобы 
показать себя, потусоваться, по-
слушать музыку, посмотреть спек-
такли и насладиться предложени-
ями кафе и ресторанов.

Вдохновение и модель 
из истории

Исторически при формировании 
Esplanadi предпочтение отдава-
лось стилю, основанному на клас-
сическом языке дизайна, симме-
трии и примерах, взятых из ми-
ра растений. Мебель (в частности 
множество разнообразных парко-
вых скамеек) отличалась богаты-
ми конструктивными и декора-
тивными природными мотивами.

Для экспериментальной рекон-
струкции эспланад вдохновение 
и модели были найдены в исто-
рии. Стиль мебели и деревянных 
конструкций демонстрирует тра-
диционный и классический язык 
дизайна.

Цветовая гамма соответствует 
традициям исторических райо-
нов Хельсинки: черная сталь при-
дает глубину теплым древесным 
тонам. Цвет серо-зеленых кашпо 
перекликается с зеленовато-серым 
цветом конца 1800-х годов, кото-
рый использовался в городской 
мебели и фонарных столбах. Те-
плые тона мебели подходят к зда-
ниям в этом районе.  

В течение испытательного пе-
риода, с лета 2023 года до конца 
2024 года, ассортимент растений, 
завезенных на Северную и Юж-
ную эспланады, представляет со-
бой исторически обоснованное и 
продуманное сочетание нового и 
старого.

Вклад в дизайнерское оформ-
ление улиц был внесен совмест-
но экспертами, жителями района 
и сотрудниками расположенных 
здесь учреждений. Например, ска-
мейки, установленные в зонах от-
дыха, приглянулись жителям во 
время посещения дизайнерских 
мастер-классов.  

В конце 19 — начале 20 века обще-
ственные кварталы, улицы, пло-
щади и парки оформлялись как 
архитектурные объекты. Прогу-
лочный парк Эспланады представ-
ляет этот архитектурный стиль с 
его аллеями и насаждениями. Ког-
да-то он был спланирован и реали-
зован по европейским образцам.

В течение 19 века район Эспла-
нады постепенно превратился в 
центральный парк Хельсинки и 
комплекс улиц. По мере развития 
района вдоль улиц выросли ка-
менные жилые и хозяйственные 
постройки, некоторые из которых 
до сих пор стоят в районе парка.

Эспланада как законодатель мо-
ды в парковом дизайне

Парк Эспланада сформировался 
в соответствии с планами рекон-
струкции Хельсинки в начале 19 
века. Впервые форма парка и ха-
рактерные двойные ряды деревьев 

Ресторан Teatteri. Вход в заведение со стороны парка 

Экстерьер, выбор материалов и 
конструктивные решения были 
навеяны историей этого района, 
а дизайнеры стремились к особо-
му качеству.

В частности, на расширенный 
тротуар Pohjoisesplanadi вынесено 
множество скамеек и другой ме-
бели, предназначенной для про-
ведения досуга. Модели в основ-
ном выполнены в классическом 
стиле и гармонично вписываются 
в историческую среду.  

Для дизайнерских решений 
вдохновение и модели были взяты 
из истории. Декоративные детали 
подсказаны архитектурой окру-
жающих зданий и садов исто-
рических особняков. Например, 
зеркальные шары, которые можно 
увидеть в кашпо, использовались 

Реконструированные ули-
цы бульвара Эспланада 
были открыты в День Хель-
синки, 12 июня. Горожане 
смогли познакомиться с 
уличным пространством 
в целом и его продуман-
ными деталями.

в старых усадебных парках здесь 
и по всему миру. Мебель имеет 
изящные изогнутые формы и де-
коративные детали, соответству-
ющие стилю ретро.

Сегодняшние технологии так-
же позволили использовать со-
вершенно новые типы мебе-
ли для общественных мест. На 
Pohjoisesplanadi есть несколько не-
обычных предметов уличной ме-
бели, привлекающих особое вни-
мание. Например, идея «собачьей 
скамейки», предназначенной для 
домашних питомцев, взята из тра-
диционного первомайского марша 
с участием владельцев и их пи-
томцев. Чтобы оживить тради-
ционный стиль, учитывая поже-
лания горожан, при оформлении 
использовались порой игривые и 
неожиданные детали.

Удаление полос движения на 
Южной и Северной эспланадах 
позволило расширить тротуа-
ры на 2—3,5 метра. Расширение 
Pohjoisesplanadi практические за-
вершено, а финальное расшире-
ние Eteläesplanadi будет законче-
но в июне.  

По мнению специалистов при-
родного центра, причиной пло-
хого урожая лесных ягод стали 
поздние заморозки и пробле-
мы, связанные с опылением.

Этим летом черники и морошки 
будет меньше обычного

Наибольший вред связям черни-
ки заморозки нанесли на терри-

тории округов: Южная Карелия, 
Кайнуу, Кеминмаа, центральной 
и северной Остроботнии.

Цветение морошки совпало с 
заморозками в округах: Централь-
ная и Южная Остроботния, Сата-
кунта, Кайнуу и Северном Саво.  
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Стоимость ланча: 
 9,90 /13,90 евро.
Подача блюд:
 самообслуживание.
Обеденный ресторан Dylan Mar-
moripiha расположен в здании 
Rautatalo, в центре финской сто-
лицы, по адресу Keskuskatu 3B.

Эту улицу знают во многих угол-
ках Финляндии: в Карелии и Ла-
пландии, на западе страны и на 
ее востоке. Почему? Ответ прост. 
Улица Keskuskatu — важная часть 
финской версии настольной игры 
«Монополия».

 Небольшая, но широкая ули-
ца занимает всего два квартала, 
в девять домов по нечетной сто-
роне, протянувшись от Централь-
ного железнодорожного вокзала 
Хельсинки до парка Эспланада. 
История этой улицы довольно за-
нимательна.

Часть улицы, где сейчас нахо-
дится ресторан Marmoripiha, по-
явилась благодаря фирме «Сток-
манн», выкупившей этот уча-
сток столицы и построившей на 
её четной стороне свой главный 
универмаг. Большинство зданий 
на нечетной стороне улицы на-
против «Стокманна» было снесе-
но. Фирма-владелец участка Oy 
Stockmann Ab организовала ар-
хитектурный конкурс на проект 
новых зданий в начале шестиде-
сятых годов. Архитектурное бю-
ро «Аалто» выиграло конкурс со 
своим предложением. В итоге по 
его проекту появилось два здания: 
«Дом книги», он же Kirjatalo, вы-
росший на углу улиц Keskuskatu и 
Pohjoisesplanadi, и здание Rautatalo 
посередине квартала Стокманна, 
где на втором этаже в великолеп-
ном «Мраморном зале», облицо-
ванном каррарским мрамором, 
ныне находится ресторан Dylan 
Marmoripiha.

 Фирма «Стокманн» с макси-
мальной пользой использовала 
купленный участок. Были выстро-
ены здания универмага и возведе-
ны дома на улице напротив него. 
Даже под улицей Keskuskatu все 
подземное пространство квартала 
было использовано максимально 
рационально. Там построили об-
ширные подземные склады «Сток-
манна» с таким размахом, что под-
земные помещения  вклинились 
в фундамент здания Kirjatalo, вы-
строенное напротив универмага. 
Но из «щекотливого» положения 
вышли с честью. В итоге под зем-
лей, от Дома книги, где сейчас на-
ходится Akateeminen Kirjakauppa, 
под улицей появился тоннель, со-
единяющий книжный магазин с 
универмагом «Стокманн».

Не справились застройщи-
ки лишь с маленьким участком 
улицы Keskuskatu, шириной в 7 
метров, на перекрестке с улицей 

Aleksanterinkatu. С расширением 
улицы Кескускату, слева от строя-
щегося здания Rautatalo, был сне-
сен дом Экберга, примыкающий к 
старинному зданию дома Литони-
уса (Domus Litonii). В итоге семья 
Литониус приобрела для своего 
участка эти семь метров улицы 
в ширину и чуть более двадцати 
в длину. Здесь ими было решено 
построить нижнее торговое кры-
ло своего дома. Это крыло, спро-
ектированное знаменитым архи-
тектором Вальтером Юнгом, бы-
ло завершено в марте 1929 года. 
Разумеется это крыло дома отли-

чается по архитектурному стилю 
от основного здания, построенно-
го за пятьдесят лет до рождения 
архитектора Алвара Аалто, из-
менившего облик этого квартала.

 Но вернемся к зданию Раута-
тало. Строительство дома было 
завершено в 1955 году, как зда-
ние для центрального офиса ар-
телей скобяных изделий. Отсюда 
и его название. Фасад Rautatalo 
обрамлен большими медными эле-
ментами. Самым впечатляющим 
помещением в здании является 
зал Marmoripiha, который сегод-
ня служит рестораном с однои-

Ресторан 
Dylan Marmoripiha

В рубрике «Обед по поне-
дельникам» наш автор те-
стирует бизнес-ланчи, кото-
рые предлагают рестораны 
столичного региона.

Владимир 

Пищалев

 журналист

менным названием.
Этот зал является центром и 

сердцем здания. Офисные этажи 
построены вокруг крытого мра-
морного двора. Зал Marmoripiha 
получает изумительное естествен-
ное освещение через мансардные 
окна в потолке.

Здание «Раутатало» и некоторые 
из его ценных интерьеров защи-
щены Законом о защите зданий. 
Дом до сих пор используется как 
коммерческое здание. Благодаря 
ресторану в зале Marmoripiha, 
частично обставленном мебе-
лью Aalto, здание открыто для 
публики.

В день моего посещения ме-
ню обеденного ресторана Mar-
moripiha предлагало следующее.

СУП ДНЯ: Суп из молотых арти-
шоков и миндаля.

 Салатный стол состоял из шест-
надцати наименований.

Кроме традиционных компо-
нентов к салатам, таких, как кусоч-
ки помидоров и сладкой паприки, 
кружочков огурцов и колечек ма-
ринованного лука, маслин, мари-
нованной свеклы и мелко натертой 
моркови, на столе предлагалось 
несколько видов зеленого салата, 
зерновой творог, закуска Баба га-
нуш (баба-гануш похож на хумус, 
но требует жареных  баклажанов 
вместо нута. Это популярное блю-
до восточной кухни, состоящее из 
пюрированных готовых баклажа-
нов, смешанных с приправами), 
маринованный батат в цитрусо-
вом соусе, салат с маринованной 
паприкой, красным луком и го-

рошком в остром соусе, салат с 
манго и маринованными кабачка-
ми, долма в овощном соусе.

Порадовало, что возле каждого 
блюда с салатом была установле-
ны таблички, показывающие ин-
гредиенты, из которых составлен 
тот или иной салат.

 В качестве основных блюд в 
этот день предлагалось три ва-
рианта:
• Сочный касслер из свинины, 

тушенный в течение 18 часов, 
с голландским соусом и зеле-
ным перцем.

• Жареный цыпленок с хрустящей 
корочкой из куриной вырезки 
и апельсиновым соусом.

• Овощная лазанья и жареные 
орешки.
В качестве гарнира к основно-

му блюду: картофель с чесночным 
кремом Marmorpiha.

 Десерт: кусочки яблочного пи-
рога и джем к нему, песочный пи-
рог. Кофе, чай.

К основному блюду и приго-
товленному мясу у меня не было 
претензий. Повар достойно про-
демонстрировал свое мастерство.

 В шумном центре финской сто-
лицы я сумел найти и оценить ре-
сторан европейской кухни, где в 
спокойной обстановке, и с при-
личным выбором в меню, мож-
но провести полчаса обеденного 
времени, так необходимого, что-
бы набраться сил для второй по-
ловины дня.

Несомненно, я рекомендую это 
заведение для обычного ланча в 
будний день.  

Вход в здание Rautatalo и обеденный ресторан

Основное блюдо. Касслер из свинины Обеденный зал с оригинальной мебелью от Алвара Аалто
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VAPU – Помощь и поддержка русскоязычных 
близких зависимых в Финляндии

Информация и поддержка близких зависимых от
алкоголя, наркотиков и азартных игр
www.vapu.fi 
Тел. 040 658 4406, vapu@faro.fi  (на русс, фин языках)
АА-группа «Контакт»

Эл. почта: aa@aarus.fi  Веб-сайт: www.aarus.fi 
ALFA DanceClub ry

Телефон: 045 321 4343
Андрей Арт Молодежный театр «у пАРТера» 

andrei_art@hotmail.com 0505951644
Акваклуб / Uimaseura Helsinki rу

E-mail: uimaseura.helsinki@gmail.fi   Тел.: 0451 68 64 64.
Дайвинг-клуб «Атлантис» Тел.: 0400-45-0013

«Артакрополь» центр искусств 

www.artakropol.com artakropol11@gmail.com 
050–369 7075
Ассоциация Русскоязычных Спортсменов

amon.spartak@gmail.com , 041-501 20 30
Ассоциация гражданского населения 
Финляндии Вяестелито р.о. – Väestöliitto ry

e-mail: anita.novitsky@vaestoliitto.fi          www.vaestoliitto.fi 
Борцовский клуб «Самбо-2000» 

www.sambo2000.fi                     тел.: 040-702 9146
Библиотека русского 
купеческого общества в Хельсинки

e-mail: biblioteka@luukku.com                       www.biblioteka.fi 
Вокальный коллектив «Околица»

тел.: 046-8113166 или 046-8105465. tanyastudio@hotmail.
com
Детский цетр культуры «Музыканты» 

E-mail: musikantit@musikantit.fi  www.musikantit.fi 
Детско-юношеское объединение «ПЕЛИКАН» р. о.

www.pelikan.fi   vladimir@pelikan.fi , 040 830 55 34
DobroCenter Finland ry

dobrocenterfi n@gmail.com  +358503013345   
Инстаграмм: Dobro.fi 
Друзья Культурного центра Sofi a

www.sofi a.fi 
Inkerikeskus

www.inkerikeskus.fi   toimisto@inkerikeskus.fi 
INTEGRAATIO ry

http://integraatio.ru
Nelumbo ry 

тел. 046-524-22-23 группы ВКонтакте и facebook: Nelumbo 
Клуб любителей  парного танца Oversway ry

oversway03@yahoo.com.           http: vk.com/club28667957
Семейная организация Klubok ry

www.facebook.com/groups/klubokhelsinki/ 
Клуб Ингрия – Inkeri klubi

http://inkeri-klubi.radioviola.net ,  inkeri.klubi@gmail.com
Клуб любителей путешествий

Орг.вопросы по тел. 040 746 9248 с 10.00 до 15.00 Эйла.
Культурный центр «Кайса» www.caisa.fi 

Тел.: 09–169 33 16, e-mail: caisa.tiedotus@hel.fi 
Клуб айкидо Такемусу 

www.takemusu.fi                   vlaserg01@gmail.com
Клуб любителей авторской песни Октава

bardclub.helsinki@gmail.com. Тел.: 040 587 4276
Клуб «Фамилия» / Familia ry

Lintulahdenkatu 10, 00500 Helsinki, 09-738 628
Русскоязычная работа 
лютеранских приходов Хельсинки

www.helsinginseurakunnat.fi /ru                   evl.fi .ru@gmail.com
Международное общество поддержки 
молодежных инициатив «Логрус»

www.Logrus.fi  эл. почта: logrus.info@gmail.com
Международное молодежное 
общество «Калейдоскоп»

Тел.: +358 50 530 64 20,       ry.kaleidoskooppi@outlook.com
Международная творческая Группа «Тайвас»

e-mail: pod-nebom-edinym@yan-dex.ru            
www.taivas.ucoz.ru
Многокультурный семейный центр 

www.yhteisetlapsemme.fi  
ella.lazareva@yhteisetlapsemme.fi 
Многокультурная молодежная организация 
Aurinko  Тел. 040-965 06 99,  aurinko_ry@hotmail.com

Perhelinna ry 

Телефон +358451780076.
«SmarTeens» ry     
Справки по тел.: 0451076900.

Союз многокультурных женских 
организаций Моника

www.monikanaiset.fi     
Тел. 0456569955 (на фин., русс. и эст яз.)
Tанцевальный клуб Lumets 

teamlumets@gmail.com,  тел.: 044 5129119
Творческий центр Метрополь ry

e-mail: musicstory2013@gmail.com Телефон: 041 538 70 50
Koulutus– ja kehitysyhdistys Merihepo ry

Тел.: 045-261 75 90, danianen@mail.ru
Объединение русскоязычных литераторов р. о. 

e-mail: inyeberega.info@gmail.com     
marjaniemi7@hotmail.com
Общество поддержки Финско–русской школы 

http://svk-kannatus.fi            E-mail: yhdistys@svk-kannatys.fi 
Общество помощи людям 
с ограниченными возможностями 

Секретарь тел.: 045–270 19 15
Общество «Финляндия-Россия»
www.venajaseura.com > Tapahtumat

Общество «Природа и здоровье»

040-413 21 21, Владимир Лосев. Справки: 0442711620.
Общество друзей Свято-Троицкой церкви

ВК: vk.com/pkky1827                
FB: www.facebook.com/pkky1827
Общество памяти Святых Царственных
Страстотерпцев Николая ii и его Семьи, 
а также фрейлины Государыни, 
Анны Танеевой-Вырубовой в Финляндии

www.tsaarinikolai.com              E-mail: ipersem.anna@pp.inet.fi 
Обществo дружбы Suomi-Alania 
(Финляндия-Осетия) тел.046-8121491

Общественная организация «Грамота»

040–563 51 61, 044–529 86 50.
Русский дом в Хельсинки

Тел: + (358) 9 436-00437,   fi nland@rs.gov.ru
Русский Культурно-Демократический Союз р. о. 
Русский дом     www.vkdl.fi                   Е-mail: rkds@vkdl.fi 

Центр развития и творчества «Садко»
Helsingin Monipuolinen Toimintakeskus Sadko ry

Ounasvaarantie 2 Helsinki 00970 www.sadko.fi , 
Исполнительный директор Татьяна Нурми 044 272 1848
Канцелярия клуба Садко, тел. 050  552 3554, sadko.klubi.
hel@gmail.com
РАБОТА КРУЖКОВ И СТУДИЙ: OUNASVAARANTIE 2 
HELSINKI: 
Театральная студия Вт 17.00 – 18.00. Блок флейта СР с 
17.00. Стретчинг Ср.19.15 – 20.15 Творческая изостудия 
«Рисуй, фантазируй, твори» ЧТ 17.00-18.00; Нейровстре-
чи ЧТ 19.00-21.00. Фитнес для женщин пт. 9.00-10.00  
Kallahden nuorisotalo. Vuosaari. Pohjavedenkatu 5. СБ. 
Подготовишки (5-6 лет) 9.45-11.00. Считалочка (5-6 лет) 
10.55-11.40., Рус. яз. (1-2 класс) 11.50-12.35. ВС. Словарики 
(3-4 лет) 9.30-10.10., АБВГДейка (5-6 лет) 10.20-11.05., рус 
язык (2-4  класс) 11.15-12.00., математика (2-4 класс) 12.10 
– 12.55.  Nuorisotalo Merirasti. Jaluspolku 3. Студия эстрад-
ного танца «Роза ветров»: СБ. 9.45-11.00 подгот.гр., 11.00-
13.00 мл.гр+ср.гр.,13.00 – 15.00 старш.гр. 
VESALAN NUORISOTALO. Tuukkalankuja 4. ВТ. Худ. 
Гимнастика 16.15-17.45(6-10 лет), 17.45-19.15(3-5 лет). 
СБ. Стретчинг 11.00 – 12.00. KIVIKON NUORISOTALO, 
Kivikonkaari 21. ВС . Гимнастика с элементами танцев (от 
3-5 лет) 11.30- 12.30, (от 6 лет) 12.30 – 13.30. 
HERTSIN NUORISOTILA, Linnanrakentajantie 2. СБ. 
Гимнастика с элементами танцев (от 3 лет) 16.15-17.45., 
ZUMBA для взрослых 17.30 – 18.30. Шоу Данс 18.30 – 19.30. 
KONTULAN NUORISOTALO, Ostostie 4. Студия эстрадно-
го танца «Роза ветров»   ВТ. Ср.гр. 16.15-17.45., мл.гр. 17.45-
19.15., ст. гр. 19.15-20.45. KALASATAMA, Vanhatalvitie 
19a. Студия эстрадного танца «Роза ветров»  СР. подгот.гр. 
17.00-18.15., ПТ. ср. гр. 16.00-17.15., мл.гр. 17.15-18.30.,ст. 
гр. 18.30-19.45.
Предлагаем проведение тематических дней рождений и 
вечеринок. Мы стараемся сделать ваше времяпровожде-
ние интересным и насыщенным! Вечеринка может про-
ходить на вашей территории или в нашем помещении в 
Mellunmäki.
Русскоязычное академическое общество

www.researcher-at.ru E mail: rao@researcher-at.ru
Семейный центр «Мария»

perhekeskusmaria.com             perhekeskusmaria@gmail.com 
Союз русских художников Финляндии «Триада»

perje@mail.ru 
Спортивное общество Динамо

www.dynamory.net
Среднеазиатский клуб «Юлдуз» –
Keski-Aasian kansojen yhdistys «Julduz»

Тел.: 050–368 33 61 (18.00–20.00), 
e mail: mavlouda@msn.com
Stadin Delfi init ry

тел.: 050 5201852, е– мail marivou@mail.ru
Клуб Таеквон-до в Вуосаари / Power ITF Taekwon-Do

www.poweritftaekwondo.fi /ru/
Тел. 040 937 3101, poweritffi  nland@gmail.com 
Товарищество украинцев в Финляндии

Голова Товариства – Деніс Перцев (040 550 3129).
Финское общество Рериха 
Культурно-просветительский центр

roerich.fi nland@gmail.com / Тел.:+358 442937161
Финляндская ассоциация русскоязычных 
обществ ФАРО   www.faro.fi    Эл. почта: info@faro.fi 

Финляндское русскоязычное
литературное объединение р. о.

http://balticwaves.ucoz.ru       e-mail: balticwaves@gmail.com
Финляндское общество психического здоровья 
Группа «Жизни – ДА!» 

Тел. для справок: 040-568 9681. Сайт: http://lifeyes.info

Фонд Cultura    www.culturas.fi 

Литературная интернет-газета Финляндии 
«Северная широта»

+ 358 503301853, www.sever-fi .ru SKYPE: sever-fi 

Хоккейный любительский клуб 
«Спартак Хельсинки»

www.spartak.fi  
эл. почта: hcspartak12@gmail.com.
Христианский русский клуб «Слово»

e-mail: liia.kaitanen62@mail.ru www.rus.adventist.fi 
Христианский радиоклуб «Вера, Надежда, Любовь» 

www.radioclub-ksl.webs.com
Шенгенская лига квн 

www.kvn.fi  Тел.: 040–54 15 222, e mail: fi inn@mail.ru
Школа начального обучения 
фигурному катанию на коньках при HSK 

hskluistelukoulu@hsk.fi ,  www.hsk.fi /luistelukoulut
 Gymi lasten ja nuorten kuntoklubi

Тел. 045 1333885, www.gymi.fi   , www. voimisteluseura.fi 
Финское общество художественной гимнастики 
Suomalainen Voimisteluseura ry

voimisteluseura@gmail.com             www.voimisteluseura.fi 
Центр психологической поддержки TurvaSatama

Подробности в нашей группе в Facebooke: TurvaSatama 

ВАНТАА

Клуб для детей и молодежи «Радуга» 

vantaanraduga@gmail.com          https://vk.com/vantaan_
raduga
https://www.facebook.com/www.raduga.fi 
Кружок при церкви 

www.hos.fi  и в VK группе храма http://vk.com/vantaaort
Vantaan elävän musiikin yhdistys Velmu ry 

Тел.: 040–737 69 75 (на русском и финском языках) 040–
520 98 55, 050–554 22 17, 09–873 62 64 (по-фински). 

ЭСПОО

Ассоциация бизнесменов-иностранцев в ЕС

тел. 0400 237 060 или 044 9648957, 
ulk.liikem.yhdistys@gmail.com
Детский центр «Superkids»

www.superkids.fi  
Международный Центр HAPPY LAND 

Доп. инф.: 0400 723 157.
Международный центр встреч Трапеза 

trapesa.info@saunalahti.fi ,  www.trapesa.com
Русский клуб г. Эспоo 

www.facebook.com/groups/russkij.klub  
Телефон: 050 366 1779

ИМАТРА

Русский клуб «Вместе» 

тел.: 040–092 52 43.

ЙОЭНСУУ

Сообщество Yhteisötila Aava

www.pksotu.fi  www.jomoni.fi  
www.pakolaisapu.fi 
Центр детского творчества Suvenlahti

www. suvenlahti.com, 045 86 00551

КОТКА, ПЮХТА, КАРХУЛА

ДЕЖУРНАЯ СЛУЖБА ПОМОЩИ пострадавшим от 
преступлений и правонарушений. 

Телефон: 050–3241314    www.riku.fi  
Финско–русское общество «Наш Дом-Kotimme» 

тел.050 5285719 olga.hakkarainen@kymp.net

КУОПИО

Monikulttuurikeskus Kompassi

www.puijola.net/kompassi/ryhmat
Общество «Финляндия–Росcия»

www.suomivenajaseura.com, 0400–640 526 
Lumikello ry

lumikellory.com          Эл. почта: lumikellokuopio@gmail.com 

КУУСАНКОСКИ

Русскоязычная группа, общества «Радуга» 

тел. 041–7018600

ЛАППЕЕНРАНТА

Детский клуб «Satumainen lapsuus» – 
«Сказочное детство» 

Эл. почта: mail@skazo4no.com    
http://vk.com/skazo4noedetstvo 
Русский клуб Лаппеенранта  
Lappeenrannan Venäjä-Klubi ry    

Сайт: www.lappeenrannanvenajaklubi.com
Электронная почта: info@lappeenrannanvenajaklubi.com
Председатель клуба: Ольга Седлерова, тел.: 046 810 
4340, 
olga.sedlerova53850@gmail.com
Зам-председателя клуба: Маргарита Суховей, тел.: 040 
703 9552, suhovei2000@gmail.com
Инфo: Jarmo Eskelinen, тел.: 040 032 4495 (myös suomeksi),

jarmo.eskelinenlappeenranta@gmail.com
ДЛЯ ДЕТЕЙ:
Кружки для детей дошкольного и младшего школьного 
возраста по поддержке и изучению русского языка и 
культуры:
По субботам с 11.00-12.00. Дошкольник (ESKARI) - дети 
от 4 -7 лет. Здесь дети под руководством профессиональ-
ных педагогов в игровой форме изучают основы русского 
языка, получают навыки в письме и чтении. Также осваи-
вают навыки общения и поведения в коллективе.
По субботам с 12.00-13.00. Школьник (KOULULAINEN)- 
дети от 7–13 лет. Школьники углубляют и систематизиру-
ют свои знания в правилах правописания русского языка 
с помощью педагогов. Также на занятиях дети получают 
помощь в работе над домашним заданием. Инф.: Ольга, 
тел. 040 075 8416.
По воскресеньям с 17.00-19.00. Занятия детского круж-
ка рисования «Fiesta-club» для детей дошкольного и 
младшего школьного возраста. Рисование развивает вза-
имную координацию рук и глаз, улучшает способность к 
зрительному мышлению. Инф.: Маргарита, тел.: 040 703 
9552.
ДЛЯ ВЗРОСЛЫХ:
По понедельникам четных недель с 17.00–19.00. У Са-
мовара.
Приглашаем на встречи с друзьями и знакомыми людей 
старшего возраста, где за чашкой чая можно побеседо-
вать, поделиться новостями и просто провести время в 
хорошей компании. Инф.: Светланa, тел.: 050 501 4427.
По средам нечетных недель с 17.00 -19.00. Женский 
хор Тальянка. Репертуар хора пополняется песнями как 
на русском, так и на финском языках. Руководитель хора - 
профессиональный музыкант Мария Куусиниеми. 
Инф.: Надежда, тел.: 045 158 8358.
Путешествия с Русским Клубом. 
Инф.: Ольга, тел. 045 892 4722.
EKVY Ry Южно-Карельское 
русскоязычное общество     

email: info.ekvy@gmail.com 

ЛАХТИ

Многокультурный центр Multi-Culti

Эл. почта: multi-culti@lahti.fi          
www.nuorilahti.net / multi-culti 

Photography and Art Society ry (Ориматтила) 

+358451235205 и +358449572214,   
email: taip_ry@yahoo.com

МИККЕЛИ

Mikkelin seudun maahanmutajatyön tuki Mimosa ry 
Monikulttuurikeskus Mimosa 

sigita.herrala@mimosa.fi   www.mimosa.fi 

ПОРВОО

Inkerikeskus ry

www.inkerikeskus.fi  toimisto@inkerikeskus.fi 
Kulttuuriyhdistys Metropol RY 

e-mail : lalafa.info@gmail.com Тел. 0415387050

ПОРИ

Многокультурное общество Сатакунты 

www. monikulttuuriyhdistys.fi 
www.facebook.com/SatakunnanMonikulttuuriyhdistysRy

Православное общество преподобного Серафима 
Саровского   Справки по тел.: 046810 42 28

Поринское Интеробщество 

www.porininterseura.fi   
E-mail: porininterseura@gmail.com

ТАМПЕРЕ

Центр русской культуры 
Tampereen Venäläisen kulttuurin keskus ry

www. tvkk.fi   e-mail: t-v-k-k@yandex.ru
Klubok Tampere ry

Доп. инф.: irina@klub-ok.fi   или тел: 050 492 7715
Teatteri Vahvat tunteet ry 

Тел.: 040757 25 10 
Русский клуб г. Тампере 
Tampereen venäläinen klubi ry 

www.tampereclub.ru   e-mail: rusklub.tampere@mbnet.fi  

ТУРКУ

Ассоциация Русских Обществ Юго-Западной Фин-
ляндии www.russfi n.com     turkufi @yandex.com

Русcкий клуб Турку 

http://turunvk.info  venklub@gmail.com
Photography and Art Society ry и Photo club Turku 

+358451235205 и +358449572214
email: taip_ry@yahoo.com
Abc Nuorisotoiminta ry 

www.abckatjusha.net  эл. почта: abc.palaute@gmail.com
Организация поддержки молодежных инициатив 
Сириус    sirius.turku@gmail.com  siriusfi nland.fi 

Международная культурная ассоциация г. Турку 

www.semconsulting.fi        эл. почта: info@semconsulting.fi  
Baby Klubi Plus ry

baby.klubi.turku@gmail.com  
www.facebook.com/BabyKlubiPlus
Oбщественная организация Baltic Region ry

e-mail: balticregion@gmail.com       
Facebook: @balticregion.turku                    

ХАМИНА

Общество «Родник»   

www.haminarodnik.com  
rodnik.silta@co.inet.fi 

ХЮВИНКЯЯ

Отделение общества «Финляндия-Россия»

Тел. 044 917 1875. 
E-mail: hyvinkaan.venajaseura@gmail.com

ЮВЯСКЮЛЯ

Русскоязычное общество «Феникс» 

www.feniks-ry.fi   
feniks.ry@gmail.com

финский информационный портал

на русском языке
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WANTED

 Дополнительная информация 

по телефону: 040-504 30 17

Волонтеров готовых выполнять 

различные редакционные задания:

редактирование и 
 корректирование текста,
 фото-, видеосъемка...

Желающих пройти учебную практику 

по профессиям:

Секретаря
Ассистента по продаже
Графика и дизайнера

Редакция  gazeta•fi  приглашает:

https://gazeta.fi/podpiska

Оформить подписку на 
«Финскую газету» 
можно в интернете по адресу:

01.07.2023     Вы или члены вашей семьи 
посещаете организованные спортивные занятия?
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14.08.2023     Хотели бы иметь дачу на берегу озера?

Вдоль площади со стороны ули-
цы Aleksanterinkatu выстроились 
многочисленные киоски с едой и 
напитками, рядом с ними строй-
ными рядами выстроились ко-
фейные столиков на 4—6 человек. 
Чуть более ста столиков позво-
ляют разместить одновременно 
почти 500 человек. Но желающих 
прийти и выпить прохладитель-
ные напитки на фоне чудесного 
старинного архитектурного ан-
самбля в центре финской столи-
цы, значительно больше.

Тремя годами ранее Helsingin 
Kaupunkitilat Oy уже проектирова-
ла летнюю террасу для Сенатской 
площади . Летом 2020-ого года все 
гигантское пространство площа-
ди было занято многочисленным 

киосками столичных ресторанов 
и кафе.

 Helsingin Kaupunktilat Oy и го-
род Хельсинки заключили много-
летний региональный договор об 
аренде Senatintori. Но заключив 
договор, фирма не смогла найти 
оператора, то есть исполнителя, 
который взял бы на себя одного 
полную ответственность за экс-
плуатацию летней веранды на пе-
риод 2023—2026 годов. Высокие 
организационные затраты, от-
сутствие базовой инфраструк-
туры, такой как вода, канализа-
ция, электричество, туалеты и т. 
д., повышают начальный уровень. 
Издержки производства непомер-
но высокие. Критерии качества у 
таких проектов выше обычного, 
когда речь идет о таком культур-
но-исторически значимом объек-
те, как Сенатская площадь. Общий 
рост затрат и нехватка рабочей 
силы также сильно повлияли на 
ресторанную индустрию, — цити-
рует фирма Helsingin Kaupunktilat 
Oy на собственной странице в ин-
тернете слова своего генерального 
директора Пегги Бауэр. — Боль-

шим разочарованием как для нас, 
так и для многих горожан, стало 
решение об отмены подготовки 
открытия большой террасы на Се-
натской площади. Большая терра-
са сыграла бы важную роль как 
демонстрация гастрономической 
культуры Хельсинки и как ожив-
ление центра города. В настоящее 
время город Хельсинки пересма-

Хорошая погода вернула 
посетителей на террасы кафе
Дождливая неделя первой 
декады июля пыталась по-
мешать работе летних ка-
фе на Сенатской площади. 
Но с возвращением при-
вычного летнего тепла 
жизнь на кофейных тер-
расах знаменитой площа-
ди вновь оживилась.

тривает ситуацию на Сенатской 
площади с точки зрения исполь-
зования террас в ближайшие годы. 
Цель состоит в том, чтобы создать 
решения, которые способствуют 
жизнеспособности центра Хель-
синки и создают в центре столи-
цы благоприятные для жителей и 
гостей города атмосферу.

 И все таки Летняя терраса на 

Сенатской площади открылась, 
но в другом формате. В этом году 
она является продолжением ре-
сторанов, расположенных рядом 
с Сенатской площадью.

«Теперь, когда собственные ре-
стораны Torikortteleiten являют-
ся операторами, нет необходимо-
сти строить существенную инфра-
структуру на рынке, но терраса 
может использовать собственные 
кухни соседних ресторанов, туале-
ты и социальные объекты», — го-
ворит Пегги Бауэр, генеральный 
директор Helsingin. Kaupunktilat 
Oy в городском бюллетене сто-
лицы.

Новая терраса, Torikortteleiden 
kesäterassi протянулась от края 
до края площади на вдоль улицы 
Александринкату. Она радует по-
сетителей исторического центра 
финской столицы и с нетерпени-
ем ждет новый гостей.  

Владимир 

Пищалев

 журналист


